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«

’Εν τφ  μεταξύ έπέστρεψβν οί σύντρο
φοί μας καί ή πρώτη μου Ιρώτησιςήτο’ :

—  Τίποτε νέον ; ,
— Τίποτε, είπενό Τζών

Χάρτ.
—  Έκάματε τον γϋρον 

του όρμου ;.· '
—  Μάλιστα, · άπεκρίθη 

ο Ν α6 Ούάλκερ, καί είδβ- 
μεν μερικά ίχνη τών υλι
κών, τά  όποια παρετήρησε 
χθες ό κύριος Ούέλλς.

- —  'Α ς  περιμείνωμεν ! 
είπα, διότι δεν απεφάσιζα 
ακόμη νά ««¡.στρίψω είς 
τ;' δάσος.

. Τήν στιγμήν εκείνην ή 
προσοχή μας είλκύσθη απ’; 
μίαν ταραχήν, τών ύδά- 
τών, έκτεινομένην μέχρι 
τών βράχων.

—  Πόθεν νά προέρχεται 
αύτός ό σάλος ; · ήρώτησεν 
απορών ο Ούέλλς. ·

—  Πολύ περίεργον, εί
πα, χαμηλόνων «ξ Ινστί* 
κτου τήν φωνήν. Ό  άνεμος 
Ιπεσεν εντελώς.' Καί όμως 
ή επιφάνεια τής λίμνης 
είνε ταραγμένη.

—  Μήπως είνε καί τά 
βάθη της ; ήρώτησεν ο 
Ούέλλς κύπτων διά να- 
κούη καλλίτερα. ·

ΙΙραγματικώς, ήδύνατο 
τις κάλλιστα νά υπόθεση 
οτι κάποιον πλοΤον διηυθύ- 
νετο δποβροχίώς προς τον 
όρμον, καί ότι ή μηχανή 
του «προξενεί τήν άναστά- 
τωσιν ¿κείνην.

Σιωπηλοί όλοι,ακίνητοι,

προςεπαθοΰμεν νά διασχίσωμεν τό πυ
κνόν σκότος, Ινφ ή παρατηρηθεΤσα δίνη 
ενεδυναμοΰτο όλονέν, καί τά μικρά κύ
ματα επληττον ήδη τούς βράχους τοΰ 
όρμου.

Ό  Τζών Χάρτ καί ό Ναό Ούάλκερ 
είχον άναρριχηθη δεξιοί είς ένα βρά-
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χον, ένφ εγώ, ¿σκυμμένος μέχρι τού 
επίπεδου.του υδατος, παρηκολούθουν τήν 
αδξουσαν όλονέν ταραχήν. Μ ετ’ ολίγον , 
μοί έφάνη ότι διέκρινα κ ’ έ’να κρότον 
ρυθμικόν, όμοιον πρός εκείνον τόν όποΤον 
παράγει ή κινούμενη ελιξ.

τ— Δεν ύπάρχει αμφιβολία ! «νέκρα- 
ςεν ό Ούέλλς, κύπτων. 
πλησίον μου. Πλησιάζει 
πλοίου ί
' — Βεβαιότατα,, άπεκρί-. 

5ην, εκτός έάν ή Έρια ΙχΤί -. 
κήτη... .

—  'Ό χ ι ! είνε πλοΤον ! 
ϋπελαβεν δ Ούέλλς. Διευτ·. 
δίνεται αρά γ ε . πρός το... 
βάθος του όρμου, ή μήπως 
θέλει νάράξη υψηλότερα ;

· '—  Έ δώ  τό είδατε καί 
τάς δύο φοράς;

—■ ’Εδώ ακριβώς, κύριε 
Στρόκ,

— Τότε λοιπόν, έάν είνε, 
— καί δέν είμπορεΤ παρά 
νά είνε τό ίδιον,— δέν υ
πάρχει λόγος νά μήν έπα- 
νίλθη είς τήν ιδίαν θέσιν !

—  ΈκεΐΙ.,έκεΤ είπε 
• τότε δ Ούέλλς, τείνωντήν 
χεΤρα πρός τήν είσοδον του 
όρμου.

Οί σύντροφοί μας είχον 
επιστρέψη - πλησίον μας. 
Ήμικεκλιμένοι καί οίτέσ- 
σαρες Ιπι το3_ χείλους τής. 
άκτής, Ικυτ.τάζαμεν πρός 
τήν ΰποδειχθεϊσαν διεϋθυν- 
σιν.

Α ορίστως διεκρίνετο 
μ.αυρος όγκος,' κινούμενος 
έν τφ  μέσω του σκότους.

ό κρότος τής έ’λικάς. του 
μόλις ήκούετο τώρα. "Ισως 
ή μηχανή είχε σταματήση 
πλέον καί τό σκάφος ¿κι
νείτο μόνον με τήν κεκτη-
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μενην ταφύτητα.Ό χως καί τήν προτε
ραίαν, τό υποβρύχιον . Ιμελλε λοιπόν νά 
διανυχτερεύστι εντόςτού. όρμου I.. Ά λ λ α  
διατί επέοτρεφεν είς ίο  μέρος, άπό τ'ό 
οποίον ε?χε φύγη ; Ειχεν αρά γε ύποστή 
έν τώ  μεταξύ καί άλλας Κλάδας, «ι 
ό^οΤαι το ήμπίδιζαν νάναχθη εις τό 
πέλαγος ; “Η μήπως εύρέθη είς τήν 
ανάγκην. νάναχωρήση πριν νά τελειώ
σουν έντε^ως σι έπισχευαϊ του; ϊΐοίος 
λόγος τό ήνάγχασε νά έπανέλθη εις τόν 
όρμον; Kai Sv είχε σκοπόν νά μετα- 
6ληθή εξώφνα εις αύτοχίνητον καί νά 
φύγη διά των οδών του Ό χιο

Ό λ α ι αύταί αί άπορίαι χαρουσιά- 
σθησαν ϊΐς το πν.ευμά. μου., εννοείται 
Si οτι δεν ήμην είς θίσυ» νά λύσω κ «μ - 
μίαν.

Ά λ λ ο » ; τε έβασιζόμεθα πάντοτε, ό 
Ούέλλς καί ¿γώ , εις τήν ύπόθεσιν οτι 
το Ινώπιόν μ α ; μηχάνημα ήτο πράγ
ματι το του Κοσμοκράτορας, ό Τρόμος 
έκεΤνος, από τον, όποΤόν άπεστάλη ή 
επιστολή, ή άπαντώσα άρνητνχώς είς 
τάς προτάσεις-τής Κυδερνήσεως. Kai 
ϊμω ς ή ϋπόθεσις αυτή δεν Ιτρεπε νά 
Ιχη τήν βαρύτητα' μιας βεβαιότητας, 
μολονότι τοιαύτη μας έφαίνετο.

’Εντούτοις το πλοΐον έξηκολούθει νά 
προχωρή,'νά πλησιάζη, ¿φαίνετο δε δτι 
ο κυβερνήτης του ¿γνώριζε τελείως τά 
κατατόπια τού Μ πλάμ-Ρώκ, άφου διηυ- 
θύνετο ασφαλώς ίν πλήρει σκοτία. Κα* 
νεός φανός ¿πί του πλοίου, χαμμία εσω
τερική λάμψις Ιξερχομένη διά τών φεγ
γιτών. Ή  μηχανή ήκούετο λειτουρ
γούσα ήρεμα. ’Ολίγα λεπτά άκόμη καί 
Ö Τρόμος  θά π^οσωρμίζετο εις τό μέ
ρος έκεϊνο τής ακτής, όπου οί βράχοι, 
εις. ύψος πέντε ή έξ ποδών ύπεράνω τής 
επιφάνειας τής λίμνης, ¿σχημάτιζαν 
μικρόν επίπεδον, έν είδει αποβάθρας-

—  Ν ά  μή μείνωμεν εδώ ! . .είπεν έ -  
ξαφνα ό Ούέλλς, άρπόζων τόν βραχίο
να μου.

—  "Οχι, άπεκρίθην, διότι κινδυνεύο- 
μεν νάνακαλυφθώμεν. Πρέπει νά *ρυ- 
φθώμεν εις μέρος κατάλληλον καί νά 
περιμένωμεν.

—  Σ α ς  άχολουθοϋμίν.
—  ’Ε μπρός!
Δέν Ιπρεπε να χάσωμεν ούτε στιγ

μήν. ’ Ολίγον κβτ’  ολίγον ό όγκος έ·· 
πλησίαζε, καί επί τού καταστρώματος 
τβυ μόλις «ξέ^οντος άπό τήν Ιπιφά- 
νειαν τού ίίδατός, διεκρίνοντο δόό' άν
θρωποι.

Ώρισμένως λοιπόν, δύο μόνον άνδρες 
εΰρίσχοντο επί του πλοίου ;

Ό  Ούελλς καί εγώ, ό Τ ζύν  Χ «ρτ  
καί ό Νάδ Ούάλκερ, εγυρίσαμεν.όπίσω. 
άπ’ο τήν δίοδον καί. ήοχίσαμεν νά '"έ?“ 
πωμεν κατά μήκος τών βράχων. Έ δώ 
κ ’ έχεΤ Ιχαινον κοιλότητες, μικρά σπή
λαια. Εις έν έξ αύτών είςεχώρησα μετά

του Ούέλλς, οί δε άνθρωποί μου είς έν 
Ιλλο .

Έ άν öS άνδρες του Τρόμον  άπεβι- 
δάζοντο εις τήν άχτήν, δεν Οά μας έ
βλεπαν μέν, Οά τούς έβλέπαμεν όμως 
από τάς.χρύπτας μας καί Θα ήμπορού- 
σαμεν νά ένεργήσωμεν κατά τός περι
στάσεις,

Ά π ό  τόν Θόρυβον, ό όποϊος έγίνετο 
προς τό μέρος τής.λίμνης, άπό μερικάς 
λέξεις άνταλλαχθέίσβς αγγλιστί, ήτο 
προφανές δτι το πλοΤον ειχεν άράξη. 
Σχεδόν αμέσως έν σχοινίον έρρίφθη εις 
τήν εσχατιάν ακριβώς τής διόδου, άπό 
τήν οποίαν πρό ολίγου άπεμακρύνθη- 
μεν, Ιΐροχωρήαας ό Ούέλλς μέχρι τής 
γωνίας, ειδεν δτι το σχοινίον εσύρετο 
ύπό ένός εκ τών 36ο ¿κείνων άνδρών, ό 
όποΤος είχε πηδήση ¿ ;ω , ήκούετο οέ καί 
ό κρότο; τής μικρας αγ/,ύρας, ξυούσης 
τό έδαφος.

Μ ετ’ ολίγα λεπτά, ή άμμος τής ά - ! 
κτής Ιτριζεν άπό βήματα. I

Δύο άνθρωποι, διελθόγτες τήν δίοδον 
διηυθύνοντο πρός τό δασύλλιον. Έ βά - . 
διζον πλησίον άλλήλων ύπό τό φως ένός 
φάνοδ.

Τ ί έζήτουν εις ¿κείνο το μέρος 
Μ ήπως ό όρμος Μ πλάχ-Ρώχ ήτο χραγ- 
ματικώς τό νεώριον καί τ ’ δρμητή- 
ριον του Τρόμου  ; Μήπως ό κυβερνή
της του· διετήρει εδώ αποθήκην τροφίμων 
καί υλικών, και ήρχετο νά παραλαμ- 
βάνη ο, τι έχρειάζετο διά τά ταξείδιά 
του, καλώς γνωρίζων τήν ερημιάν τοϋ 
τόπου, όπου δέν ¿κινδύνευε νάναχαλυ- 
φθη από κανένα ;.

—  Τί θά κάμωμεν ήρώτηαεν ό
Ούελλς;

— θάφήσωμεν αυτούς τούς ανθρώ
πους να επιστρέφουν, καί τότε...

Δέν ήδυνήθην νά προχωρήσω άπό τήν 
Ικπληξιν.

Οί άνδρες δέν άπεϊχον ούτε τριάκον
τα  βήματα άπό ήμας, όταν ό είς.έξ 
αύτών έστράφη, καί τό φώς του φαγοΰ, 
τόν όποιον .¿κράτει, επεσιν ¿πί τοδ προ- 

. σώπου του.
Τό πρόσωπον αυτό τό ¿γνώριζα !
Ή το  εΤς εκ τών αγνώστων,' οί ό

ποιοι. μέ κατεσκόπευαν καί μέ παρε-. 
φύλατταν έξωθεν τής οικίας μου εις 
τήν.Δόγκ-Στρήτ,-.Δέν Ικβμνα λάθος. 
Τόν άνεγνώρισα όπως θά τόν άνεγνώ- 
ριζε καί ή δπήρέτριά μου. Ή τ ο  εις 
τών κατασκόπων, τών οποίων.είχα χά
ση τά ίχνη ! . . .Δέν ύπήρχεν αμφιβολία 
ότι ή έπιστολή τήν όποιαν είχα λάθη, 
— καί τής οποίας ό γραφικός χαρακτήρ 
ήτο ό αυτός με τόν του Κ οσμοκρά
τορας,— ¿ξ «ύτοδ προ,ήρχετο. Ειχε λοι
πόν γραφή κ«ι αύτή επί'τ.ού Τρόμον·,.. 
Ά λ λ ά  δέν Ικαμνε λόγον είμή περί του 
Γκρέητ-’Άϋρυ... Ενς τό Γκρίητ-’Άόρυ 
μοί άπηγόρευσε νά έπανέλθω μέ τόσας

άπειλάς.... Καί άκόμη μίαν φοράν έ- 
συλλογίσθην, ποία σχέσις είμπορ.εΤ νά 
ϋπάρχη μεταξύ του Γκρεητ-Άυρυ καί 
τού Τ ρόμον...

Μέ όλίγας λέϊεις άνεκοίνωσα πάντα 
πρός τόν Ούέλλς, ό όποΤος μοί άπεκρίθη:

—  ’Ακατανόητα πράγματα !
’Εν τούτοις οί δύο άνδρες έξηκολού- 

θησαν τήν πορείαν των πρός τό δάσος 
καί μετ’ ολίγον έξηφανίσθησαν ύπό τά 
δένδρα.

— Φθάνει μόνον νά μήν άνακαλΰφουν 
τ ’ άλογά μ ας >... εφιθύρισεν ό Ούέλλς.

—  Δεν τό πιστεύω...δέν θα προχω
ρήσουν πολύ βαθ«ά ...

—  Ά ν  όμως ϊδούν τό άμάξι ;
—  Πάντα θά Ιπιστρέψουν διά νά ¿πι- 

βιβασθοδν, καί θά είμεθα ¿ν καιρφ διά 
νά τοΐς κόφωμεν τήν ύποχώρησιν.

Ά λ λ ω ς  τε, πρός τό μέρος της λί
μνης, εκεί όπου ήτο 'αραγμένου τό 
πλοΤον, κανείς θόρυβος δέν ήκούετο. 
Έξήλθον άπό τήν κρύπτην μου, «προ
χώρησα διά τής διόδου καί ¿σταμάτησα 
εις τό μέρος,όπου ή μικρά άγκυρα ¿δάγ
κανε τήν άμμον.

T c πλοΤον έστέκετο έκεΐ ήσυχον, δε
μένου μ.έ τό σχοινίον του. Κανέν φώς, 
κανείς άνθρωπος, ούτε έπι τού κα- 
ταστρώματος, ούτε επί τής γέφυρας. 
Ή  ευκαιρία δέν ήτο κατάλληλος 
Ν ά π.ηδήσωμεν ¿πί τού σκάφους καί 
ναναμείνωμεν τήν επιστροφήν τών δύο 
άνδρών

—  Κύριε Στρόκ ! . . .κύριε Στρόκ !...
Μ ’ εφώναζεν ό Ούέλλς.
Έπέστρεφα τρέχων καί είςεχώρησα

πάλιν εις τήν κρύπτην, πλησίον του.
"Ισως ήτο πλέον πολύ άργά διά νά 

καταλάβωμεν τό πλοΤον ίσως άκόμη ή 
απόπειρα νάπετύγχανεν ¿άν καί άλλοι 
άνδρες εϋρίσκο.ντο έπί του Τ ρόμον...

Όπωςδήποτε, ό κρατών τόν φανόν 
καί ό σύντροφός του εΐχον άναφανή 
παρά τήν άκραν τ.οΰ δάσους, κατερχό- 
μενοι πρός τήν ακτήν. Α σφαλώς, ού- 
δεν τό ύποπτον ειχον ανακαλύψη.

Καί οί δύο έπράτουν άπό εν δέμα. 
"Οταν Ιφθασαν παρά τήν άγκυραν, ή- 
χούσθη μία φωνή:

—  Έ . !  καπετάνιε ;...
—  Έ δώ  ! κάποιος τοϊς άπεκρίθη.
Ό  Ούέλλς μοΰ ¿ψιθύρισε :
—  Εινε τρεϊςί..
—  τΙσως τέσσαρες . . . παρετήρησα’ 

Γσως πεντε ή εξ !..
Τ ά  πράγματα, βλέπετε, περιεπλέ- 

κοντο. Εναντίον πληρώματος, πολυα
ρίθμου, τί ήδυνάμεθα νά. κάμωμεν ; . . 
Έ ν πάση περιπτώσει, ή παραμικρά 
άσυνεσία θά μας Ιστοίχιζεν ακριβά.

Καί τώρα ; Οί δύο εκείνοι άνδρες θά 
έπεβιβάζοντο μέ τά δεματά των ; . .Έ -  . 
πειτα, λυομένου του σχοινιού, ο Τρό
μ ος  θάνεχώρει αρά γε άπό τόν όρμον,
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ή θά Ιμενεν έκεΤ μέχρι τής πρωίας ; 
Ά λ λ ’ ¿άν έξέπλει, δεν θά έχανετο δι’ 
ϊμ3.ς, ; Που νά τόν εύρωμεν πάλιν :... 
Ά ν  άπό τήν λίμνην Έρίαν, διατών 
όδών τών διαμέσων Συμπολιτειών ή 
τού' ποταμού Δετρουα, μετέβαινεν εις 
τήν λίμνην ’Τρών; Πότε θά ¿»έστρε
φε καί πάλιν εις τόν όρμον Μπλ’άκ- 
Ρώκ ;...

•—  ’Επάνω τους ! . . . ειπα πρός τόν. 
Ούέλλς. Εί’μεθα τέσσαρες. ΣεΤς, έγώ., 
ό Χ'άρτ Καί ό Ούάλκερ. ΈμεΤνοι δεν. 
υποπτεύονται τίποτε...Θά έπιπίσωμεν 
άίφνιδίως καί θά τά χάσουν. Εμπρός 
καί ό Θεός βοηθός !..

—  Άχόύτε ; είπεν ό Ούέλλς άρπά- 
ζων τόν βραχίονα μου, ενώ έγώ ήμην 
έτοιμος νά κράξω τούς ανθρώπους μου.

Τήν στιγμήν εκείνην · είς έκ τών δύο 
εΓλκυσε τό πλοΤον, τό όποΤον ¿πλησίασε 
τούς βράχους. Μ ετ’ ολίγον ήκούσαμεν 
ευκρινέστατα τόν Ιπόμενον διάλογον 
μεταξύ του κυβερνήτου καί τόδ. συντρό
φου του :

—  νΗ'σαν όλα εν τάξει έκεΤ-περά :
—  ‘Ό λα , καπετάνιε.
—  Άκόμη δύο δέματά μένουν ;
—  Δϋο.
—  Έ ν α ς  .δρόμος φθάνει ;3ιά .νά με-, 

ταςερθοΰν καί «ύτά,.είς τ-ν  Τρόμον  ;
’ Ητο λοιπόν ό Τρόμος !  -ή μ-ήχάνή 

του Κοσμοκρατορος ]..
—  Μάλιστα . . . ένας μόνον δρόμος 

φθάνει...
—  'Καλά. Θά ·φύγωμ·εν ,αυριο τό 

πρωί, μέ τήν ανατολήν τού ήλίου.
ΤρεΤς λοιπόν ήσάν έ-τίί τοϋ Τρόμον, 

μόνον τρεις, ό κυβερνήτης καί Οί δύο 
έκεΤνοι άνδρες ;..·.

Τώρα βεβαίως άύτο! θά ¿πήγαιναν 
πάλιν είς τό δάάος, διά νά φέρουν κά'!; 
τά άλλά 'δύο δέματά. Έ π ειτα , έπιστρΙ- 
φοντες, θά Ιπεβιβάζόντό, θά κάεή'ρχοντο· 
εις τούς θαλαμίσκους.των χάΐ θά κόήε-, 
κλίνοντο νά κοιμήθόδν, ω ς τό π ρ ω ί .
Δέν θά ήτο τότε ή,Κατάλληλος στιγμή 
νά τούς κατάλάβωμέν έεξ έφόίου, πριν. 
προφθάίτουν νάμυνθόϋ'ν ;

Βέβαιοι πλέον, 'άφ'οΰ τό ήκό&σάμεν 
άπό τό στόμα «ότΡυ τού κυβερνήτου,  ̂
οτι ό Τρόμος 8*ν 'θάνεχώρει πρό τή ς·’ 
αυγής, ό  Ούελλς καί έγώ '¿σύμφωνη-' 
σάμέν νάφίσωμεν πρώτα νά ‘επιστρέφουν 
οί δύο άνδρες καί νά κοιμηθούν, διά νά 
κυριεύόωμεν τό πλοΤον.

Διάτί τώρα τήν προτεραίαν ό κυβερ
νήτης ήνάγχάσθη νά φύγη άπό τόν όρ
μον πριν συντελεσθή ή φόρτωσις τών 
δεμάτων κα'ί/Λ'άλιν νά έπανέλθη, τούτο 
δέν ήδυνάμην νά εξηγήσω. Έ ν πάση. 
περιπτώσει ήτο μία καλοτυχία δι ’ήμάς, 
καί .επρεπε νά τήν έάωφ'εληθώμεν.

Ή τ ο  ή 'δεχάτη Καί ήμίσεια.
("Επεται σϋνίχιία)

Γ ρ η γ ο ρ ι ο χ  Ξ ε ν ο Ηο τ λ ο ϊ

ΑΘΗΝΑΓκ ΑΙ ΕΤΚΖΤΟΛΑΙ

Κ  Ν  ?: I Δ  Ε  [
Ά γα.τηιοί μον,

τήν άντίθεσιν, 
θά σας διηγήθώ. τήν ιστορίαν τού νεα
ρού Ά λέκου,— οχι,αύτός δεν είνε.φίλος 
μου !— ό όποιος, είς μίαν άλλην τερί- 
στάσιν, Ιδειξέ θράσος καί αναίδειαν 
καταπληκτικήν.

Ό  Ά λέκ ος γράφει πεζά καί έμμε
τρα. Ή αλιστά ¿τύπωσε πέρσυ κ ’ έ’νά 
βιβλιαράκι μέ τραγουδάκια μετριώτατα.;

; Πολύ νωρίς, βλέπετε, βγήκε είς τήν· 
«δημοσιότητα», Ά λ λ ’ άν ήτο μόνον; 
•■αυτό, δέν «πείραζε...Τό χειρότερον είνε 
οίι τό ¿πήρε απάνω του, καί φαντάζε-, 
ται Ικτοτε, ό αμούστακος αυτός 'νεα
νίσκος μέ τά άνοστα στίχακια, ότι είνε 
ό μεγαλήτερος ποιητής Τής ’Ελλάδος ! 
Τύφλα νάχουν εμπρός του καί ό Π όλε-: 
μης, καί ό Δροσίνης, καί ό Π ροβελέγ-’ 
γίος, καί αύτός ακόμη ό Παλαμας ! 
Ά ν  τόν ήκούατε μέ πόσην περιφρόνη-' 
σιν όμιλε; δι’ όλους αυτούς...θά έσπά-, 
να'τε ,ςτά γέλια, ■

’Εσχάτως ό Ά λέκός άπεφάσισε ν ά : 
γράφη κάτι και διά τό θέατρον. Έ α ί τ ί ; 
νομίζετε ; Ούτε πολύ ούτε λίγ'ο : μίαν· 
τραγφδίαν ! Έ ,  θά πήτε, δλοι γρά
φουν, καί μεγάλοι καί μικ'ροί...Δέν λέ
γ ω  όχι. Ά λ λ ’ ακούσατε τα παρακάτω . 1

Μίαν ημέραν έλαβα ένα γράμμα άάϊ 
.τόν κύριον Άλέκον. Χ ωρίς πολύ νά μέ 
γνωρίζη, μοΰ -έγραφε καί μέ παραάά- 
λούσε νά τοϋ αφιερώσω «μίαν ώραν», 
διά νά μου διαβάση τήν .τραγφδίαν του 
καί νάκούση τήν γνώμην μου. Πολύ 
•καλά ! Αΰτό επιτρέπεται. Τού άπ ή ν-' 
Τησα ότι είμαι είς τήν διάθεσίν του κάί' 
•τού προσδιώρισα μίαν-ώραν δια να ελθήί 
νά μ ’ εύρ^.,.Ό-κύριος ή λ θ εμ ισ ή ν ώ -; 
ραν αργότερα, δύο 3έ ολοκλήρους‘ώ ρας1 
κατόπι μ ’ ¿βασάνισε— κυριολεκτικώς,—  
μέ τήν άνάγνωσιν τής τραγωδίας του. 
Καί μ ’ ένα ύφος ; 1 Λ ές καί ήτο του
λάχιστον ό Βίκτωρ Ούγγώ...παιδί,—  
τότε πού τόν έλεγαν «έξοχο παιδί», 
enfant sublim e. . .

Μεταξύ μας σας λέγω , οτι ή Τρα- 
γφδία του Άλεκου δέν άξιζε τίποΐέ.; 
Ανόητη', κακογραμμένη, ασυνάρτητη,· 
καί, τό χειρότερον, χωρίς νά έμπνέγ;

καμμίαν ελπίδα διά τό μέλλον.. Εννο
είται όμως, ότι δέν άσιήλπιβά, τόννέον 
ποιητήν αμεσώς. θ ά  ήτο σχληρότης καί 
αγένεια. Τού τά είπα μέ τροπον καί 
προσεπάθησα νά τόν πείσω οτι δεν έ
πρεπε ούτε νά τυπώση τό έργον του, 
ούτε νά τό δώση εις τό θίατρον.

—  δία τί ; δέν σας αρέσει ; με ήρώ- 
τησε μίαν στιγμήν, κατάπληκτος.

—- ’Ό χ ι, άπήντησα, μοΰ άρεσει' ώς 
•πρώτον ίργον μάλιστα, είνε }ΐάί πολύ 
κ αλό...’Α λλά ξέρετε...τό θέατρον «χει 
απαιτήσεις' ό κο'Τμος δέν άγαπά τά 1^- 
γα τών αρχαρίων, καί προπάντων τας 
τραγφ?:ας...Δ ιά  να γράφη κανείς Τρα- 
,γφδίαν. πρέπει νά είνε,. όχι μόνον ποιη
τής, άλλά κ'αί ώριμός, νά εχη πείραν ■ 
τού κόσμου.,.ξέρω κ ’  έ γ ώ Σ ε ί ς  είσθε 
πολύ νέο'ς...Άρ'Λεσθήτε Τώρα ςτά τρα
γουδάκια σας, καί άργότερα...Ξέρετε, 
θά παραξενευθοϋν μέ τό θάρρος σάς 
κάί θά γελάσουν...

—  Μά .τί λ έτε ; άνίκράξεν ό νεα
ρός ποιητής. ΤΙέρσυ ένθουσίάσθηκαύ μέ 
ΐό  δραμα του κ. Τρικοόπη, καί φέτος 
θά γελάσουν μέ τήν τραγιρδίαν μου :

Τ ί νά του απαντήσω Τ ώ ρα ;  Συνά- 
κρινε τήν γελοίαν του τραγφδίαν μέ τό 
εύμορφον δραματάκι τού κ . Τρικόύπη I 
Ό τα ν  ό εγωισμός τυφλόνει τόσον, κάθε 
λόγος εινε πλέον περιττός. .. .

—  ΜπορεΤ νάχετε δίκιου άπήντησα, 
άλλά  ξέρετε κι’  έν άλλο ·’  θά'δυςκο- 
λευθήτε πολύ νά βρήτε θέατρο νά σδς 
παίξη βύτήν τήν τραγφδία. Εισθε νέος 
καί σχεδόν άγνωστος...

—  Έ γ ώ  άγνωστος; διέκοψεν ό ποι
ητής' μήπως δέν έβγαλα τά  ποιήματα 
μου ;  Και τί τάχά '; πιο γνωστός ηταν 
άπό Ιμέ ό κ. ΐρικούπης, όταν του έ
παιξαν τό όραμά τού ;

Πάλιν ό Τρικούπης...Έμείδ(ασα καί 
ειπα :

—  Δέν έχετε δίκιο... Έ ν *  δρ«μ«- 
ταχι μονόπρακτο, τό πίρνοον πιό εύ
κολα. Ούτε κόπους θέλει ούτε έξοδα... 
Ά λ λ ά  μία Τράγφδία πεντάπρακτη, μέ 
τόσα σκηνικά...

—  Είς αυτό Οά με βοηθήσετε σ«Τς ! 
άπήντησεν έτοίμως ό ποιητής" άμα 
συστήσετε τό Ιργον μου, άμα τους πήτε 
ότι εινε ώραΐον καί τούς βεβαιώσετε ότι 
θά Ιχη Ιπιτυχίαν, θά τό πάρουν !

—  Έ γώ  ; ¿ψιθύρισα' κάί πώς είμ- 
πορώ εγώ νά Ιγ^υηθώ περί τής επιτυ
χίας ; . . .θέλετε να πάρώ ςτό λαιμό μου 
τούς άνθρώπους ;

—  Περίεργο αΰτό, είπεν ό ποιητής' 
ώστε άρνεΐσθε νά μέ βοηθήσετε ;

—  Είς αύτό; ναί. Δυςτυχώς δέν 
είμπορώ...ό,τι άλλο θ'λετε

—  Μα, σας παραχαλώ ί επέμεινεν ό 
Ά λέκος.

—  Μά σας είπα 1 έπέμεινα κ ’ έγώ. 
Ή  πεποίθησίς μου ε!νε ότι τό έργον
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σας δέν πρέπει νά χαιχθή. Π ω ς θέλετε 
τώρα ν* κάμω παρά την πεποίθησίν μ,ου;

Ό  Ά λέκος ήλλαξεν ύφος διαμιάς.
—  Πολύ χαή-ά ! είπε' σας ευχαρι

στώ ! Ινόησα ! ..
—  Τί ελέησες, παρακαλώ ; ήρώ- 

τησα πειραχθείς απ'ο αύτό το ύφος.
—  Κρίμα που μου έλεγαν ότι αγα

πάτε καί υποστηρίζετε τούς νίους ! . . 
άπήντησεν ό κύριος Ά λέκος. Τώρα 
ομως βλέπω, £τι τούς φθονεϊτε καί σεΤς 
οπως όλοι. ΦοδάσΟε μήν Ιχισκιάση ή 
,τραγιρδία μου τά δικά σας Ιργα και 
των φίλων σας ! Αύτό εινε !..

"Εμεινα πρός στιγμήν άφωνος. Με 
καΐέχληξε τόσον τό μεγεθος αυτής τής 
αναίδειας ! Πρώτην φοράν εις τήν ζωήν 
μου έβλεπα νέονμέ τέτοιον εγωισμόν 
καί με τέτοιον θράσος !. .Ό τ α ν  συνήλθα 
τόν παρεκάλεσα εύγενέστατα νά «μου 
άδειάσητή γωνιά» καί όταν έμεινα μο
νός, εκάθησκ νά σας γράψω αυτήν τήν 
διδακτικήν ιστορίαν.

. Ά ν  μ ’  έρωτήσετε τώρα,, τί άπέγει- 
νεν ό ’Α λέκος·.; ..Έφυγε,’ Τίποτε άλλο 
δεν. γνωρίζω. Ά ν  μάθω Ιν τώ  μεταξύ, 
θά σας πληροφορήσω..]

Σ ά ί  ¡.σπάζομαι . Φ αιαπν

' [ ’Από τόν νέον τόμον ποιημάτων, ίΐπό τόν 
τίτλον· <ιΤΟ Ι1ΑΛΗΟ ΒΙΟΛΙ», τόν όποιον 
έξοίωσε κατ αυτός δ άγ«πητό{ μας συνεργά
της X. ’ Ιωάννης Ιίολίμης, άποσπώμεν τό Επό
μενον διδακτυιώτΐϊτον :] .

Η Π Ε Τ Ρ Κ

Κ α τα μ εσ ίς  t o i  δρ όμ ου  
Μ ια  π ε ίρ α  ε ι ΐ ΐ  ριγμένη, 
‘ Α δ ιά φ ο ρ ο ς  διαβάτη ς 
Π ερ ν ά ει ά π ό  σιμά,
Σ κ ον τά φ τει  πέφτει χάμω , 
Σ η κ ώ ν ετα ι, διαβαίνει 
Κ α ί  μέ χαμένα λόγια  
Τ ή ν  π έτ ρ α  βλαστή μ α .

Κ α ί δεύ τερος  τα ί τρ ίτος 
Κ α ί τ έτ α ρ το ς  δ ιαβάτη ς  
•— Τ ή ν  ώ ρ α  π ο ί  τώ  σκότη  
Τ ά  βρ α δυ ν ά  άρχινοΰν—  
’Α σ τ ό χ α σ το ι  % 'εκείνοι 
Δ ιαβαίνουνε κ οντά  τ η ;
Κ ι’  όλ ο ι σκοντάφτουν, κι’  όλοι 
Τ ή ν  βρ ίζου ν  καί περνούν.

Κ ' ή  π έτρ ’  άπολογΐ]θη 
Κ ’  είπε σ τόν  τελευταίο :
— Κ ’ α ν  σκόντοτψαν ο ί « Μ ο ι  
Κ ’  ά γ  σκόνταψ ες κ α ί σύ, 
Κ α κ όβου λ ε  δ ιαβάτη ,
Τ ί φ τ α ίω  εγ ώ . τ ί  φ τα ίω  
Κ ι ’  δλ ο ι με βλαστη μ άτε  
Μ έ π ίκ ρα  περισσή  ;

Ά ν  ά π ό  σ ά ς  ό π ρ ώ τ ο ς  
Μ ’ Ι β γ α ζ ’ .άπ ό  τή  μέση 
Κ α ί μ ’  άκκουμπ οΰσε π έρ α  
ΣτοΟ  δ ρ ό μ ο υ  τή γωνιά ,
Κ ανείς ά π ό  τούς άλλους, 
κανείς δέν  Μ χ ε  πέσει,
Μ ή τε θ ά  μ ' εΐχε βρίσει 
Μ έ τ ό σ η ν  απονιά.
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Η ΜΙΚΡΗ ΜΑΥΡΗ 
ΒΑΣΙΛΟΠΟΥΛΑ

[ Μ γ θ ι ς τ ο ρ η μ α  Τ π ο  A .  L a t o u c h e ]

Κ  Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  ς  ■ (Σ ν τ ίχ ί ΐα )

Ή  Ό ’Δάλια έξηχολούθησε νά σκέ
πτεται :

—  ’Α λλά τί λέγω ; Ό  κίνδυνος δέν 
Ιπέρασι άκίμη. Τά θηρία θά ςαναγυ- 
ρίσουν απ ’ «δω άμα πιουν, για νά χάνε 
άπ ’ εκεί πού ήλθαν. Τότε μπορεί νά μέ 
ίδουν. Τί νά κάμω ;...ΙΙώ ς νά σωθώ ; 
Ν ά  σηκωθώ αυτή τή φορά...Καί έπει
τα ; Ν α σκαρφαλώσω ’ ς αυτό τό δένδρο; 
ή καλλίτερα νά μείνω καί πάλι ξαπλω
μένη, νά σκεπάσω κεφάλι καί πόδια μου 
μέ τα φορέματα μου, όπως τό φλούδι 
τής βανάνας σκεπάζει όλο τόν καρπό ;.. 
Ά ,  όχι, όχι ! ’Εγώ ξεύρω Ινα άλλο 
καλλίτερο. Μέ τό τσακμάκι μοο θά κά
μω μια σπίθα-' αύτά τά ξηρόχορτα θα- 
νάψουν, θά γίνγ, φωτιά, καί τίποτα 
περισσότερο από τή φωτιά δέν τρο
μάζει τά θηρία!..

Ή  Ό ’Δάλια Ικαμεν ο,τι είχε : 
Ά π ό μίαν σπίθαν άναψε μεγάλη 
πορά, ή οποία Ιφώτισε τό δά
σος. Τήν Ιδυνάμωσεν όσον 
ήμπόρεσε καί έπειτα «νέβη 
εις Ινα δένδρον, διά 
νά κατασκόπευση τάς 
κινήσεις των θηρίων.
Καί μετ’ ολίγον τά 
είδε νά τρέχουν, νά 
φεύγουν μακρυά, εις 
τά βάθη τού δάσους.

Τότε μόνον ή 
Ό ’Δάλια ήμπόρεσε 
νά κοιμηθή ήσυχη 
ω ς τό πρωί.

Έξΰπνησε μέσα 
εις τάς χρυσας ακτί
νας του άνατέλλον- 
τος ήλιου. Οί κίν
δυνοι τούς οποίους 
άντιμετώπισεν ώς 
τώρα, τή ; είχαν δώ- 
ση καί θάρρος καί 
ελπίδα. ’Α λλά κατά 
τήν ιδέαν της, 
ό μεγαλήτε- 
ρος κίνδυνος 
που τήν Ιπε- 
ρίμενεν, ήτο 
ή συνάντησίς 
της μέ τήν μεγάλην εκείνην Μάγισσαν.

Είχεν άκούση νά λέγουν είς τό χω- 
ρίον της, ότι ή διάθεσις τής γραίας 
μετεδάλλετο συχνότερα άπό τήν ήλια- 
κήν σκιάν, καί ότι, άναλόγως τής ημέ
ρας, τής ώρας και τ ή ; στιγμής, ή Μά 
γισσα έγίνετο σοφή ή αμαθής, άγαθή 
ή κακή, εύσπλαχνη ή σκληρά. Ή  Ό ’Δ ά - 
λια θά τήν εύρισκεν εις τήν καλήν της

ή εις -ήν κακήν της ώραν ; Π ώς θά 
τήν μετεχειρίζετο ;..Τ ί Ιπρεπε νά κάμη 
δια νά τήν μαλλάξη, νά τήν κάμψη, νά 
τήν κατακτήση:..

Τώρα ή μικρά μαύρη διέκρινε καθαρά 
τήν σπηληάν, τήν σκεπασμενην μέ μα- 
κρυα φύλλα κίτρινα, ξεθωριασμένα άπό 
τόν ήλιον. Γύρω-γύρω έφαίνοντο θάμνοι 
μεγάλοι, παράξενοι, πυκνοί, συμχε- 
χλεγμένοι, που Ισχημάτιζαν ώ ς Ινα 
φροόριον. β ά  Ιλεγε; ότι ή μάγισσα, 
θέλουσα νά ζή χωρισμένη άπό τόν έπί- 
λοιπον κόσμον, Ιθεσε φραγμόν μεταξύ 
αύτής καί των ανθρώπων. Ή  είσοδος 
εις τήν σπηληάν δέν ήτο εύκολη. Καί 
όσον έπροχωροΰσεν ή Ό ’Δάλια, τόσον 
ό δρόμος έγίνετο στενώτερος καί δυςχε- 
ρέστερος. Παντού αγκάθια, τρίβολοι, 
συμπλέγματα φυτών αδιαπέραστα, θά
μνοι ϋψηλο! ώ ς  δένδρα.

Ά νοιγε δρόμον όπως ήμπορούσεν ή 
Ό ’Δάλια, άλλου ερπουσα, άλλου πη- 

δώσα, απελ- 
πιζομένη' κά
θε τόσον, καί 
πάλινίλχίζου- 
σα, μ ’ όλ’ αυ
τά. νάέςέλθη 
αχό τόν άγριον 

λαδύ-

Ό πίσω  άπό 
τήν αφιλόξε- 
νον,αύτή’/χλω- 
ρίδα έφαίνετο 
τώρα ή χαλύ- 
δη τής μαγίσ- 
σης. Ά λ λ ’ I- 
νφ ’ή Ό ’Δ ά
λια «νόμιζεν 
ό τ ι Ι φ θ α σ ε  
πλέον, εϊδεν 
έξαφνα εμπρός 
της ένα χά
σμα.’ Ητο τά- 
φρος γεμάτη 
νερόν, ή μάλ
λον μικρός πο- 
τάμός, τριγυ- 
ρίζων τήν κα* 
λύδηνκαί σχη- 
ματίζων φυσι
κόν οχύρωμα. 
Τό νερόν ήτο 
διαυγέστατον, 
κ’  έχύνετο « -  

κεϊθενείς τό δάσος. Ή Ό ’Δάλια-Ισταμά- 
τησε. Π ώ ς νά περάση; Κολόμδι ήξευρε, 
τό νερόν δέν τήν έφόδιζε. Τήν έφόβιζαν 
όμως τά φορέματα χαϊ τά πράγματα 
που είχε μαζί της... Έ πρεπε „'νά τά 
διατηρήση ανέπαφα διά νά τά προσφέρη 
εις τήν μάγισσαν. Καί τό νερόν ξεθωρί- 
ζει καί καταστρέφει όλα τά πράγματα.

Ά λ λ ’ ή Ό ’Δάλια δέν τά χάνει ε δ -
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κόλα.. Γδύνεται γρήγορα-γρήγορα, κά- 
. μνει Ινα δέμα σφιχτόν όλα της τά 
φορέματα καί τά πράγματα, τό κρέμα 
«ΐ ; τό μπαστούνι του Τζάχ, πίπτει εις 
τό νερόν, κρατούσα ύψηλά ώ ξ  σημαίαν 
μέ τό Ινα της χέρι τό μπαστούνι, κο- 
λυμβα μέ τό ελεύθερον χέρι καί με τά 
πόδια της, καί οίίτω περνά τούς θησαυ
ρού; της είς.τήν αντίπεραν όχθην σώους 
καί. άβλαβεΤς !

Τό ψυχρόν αύτό λουτρόν ϋπήρξεν εύ- 
εργετικώτατον διά τήν Ό ’Δάλιαν. Εϊ- 
κοσιτεσσαρας ολοκλήρους ώρας είχε 
ζήση μέ πυρετόν καί αγωνίαν. Τ ό  σώμά 
της· Ικαιε καί ή γλώσσα της ήτο ξηρά.. 
.Τό νερόν έκεΤνο τήν έδρόσισε, τήν «τό
νωσε, τής έδωσε νέας δυνάμεις. Δέν 
ήσθάνετο πλέον κούρασιν, όταν έξήλθεν 
άπό τό ποτάμι. Έστάθη εις τήν όχθην 
διά νά .κάμη τήν τουαλέτταν της. νΕ - 
τριψεν άπαλά τό σώμά της μέ τά δυό 
της χέρια, διά νά φύγη τό νερόν, καί 
μέ τά. δέκα της δάκτυλα, άντί κτενιού, 
έκτένισε τά πυκνά σγουρά της μαλλιά.

—  Δεν είμαι πλέον ή ιδια, εσκέ- 
πτετο" δύναμις καί ελπίς Ιμδήκε μέσα 
μου μαζί με τό νερον. Καί δέν φοδοΰ- 
μάι πλέον τίποτα καί κανένα, ούτε αυ
τήν.τήν Μάγισσαν ! . . .Ά λ λ ά  πρέπει νά 
στολισθώ καλά- Πρέπει νά μέ πάρη 
γιά-βασιλοπούλα. Γιά νά ίδοϋμε...

Καί περιεδλήθη τό πρώτον της φό
ρεμα, ίί|ασμα μέ όλα τά χρώματα τής 
ΐριδος, «πό τήν μέσην της «ως κάτω 
εις τά σφυρά. ’Επάνω εις' αύτό Ιρριψε 
τό δεύτερον, τό στόλισμένον μέ ανθη 
παράξενα, τό οποίον διεσταύρωσεν ώ ς 
εσάρπαν επί του στήθους της, καί τό 
άφισε νά κρέμεται παρά τό πλευρόν της 
ώ ς τα άκρα ζώνης. Εις τό κεφάλι της 
φορεΐ Ινα διάδημα άπό χάνδρες, εις τά 
χέρια της καί εις τά πόδια της τά γνω
στά μας βραχιόλια, πέρνα εις τόν βρα
χίονα της τό καλάθι της γεμάτον. άπό 
ώραΐα .βατόμουρα, τά οποϊα συνέλεξε 
καθ’ όδδν, αρπάζει, μέ. τό δεξί τό μπα
στούνι τοΰ Τζάχ, καί ετοιμάζεται νάψη- 
φήση τήν συνάντησιν.

Ά λ λ α  χρίν είσχωρήση εις τόν έσω- 
τερικόν λαβύρινθον, ή Ό ’Δάλια ρίπτει 
Ινα βλέμμα πρός τά όπίσω :

—  Κύριε Τζάχ, λέγει, όλα γι’ ά - 
γάπη σου 1

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ζ '-  
Ε ! ζ  zíjt Μ α γίσση ς

Γεμάτη θάρρος καί πεποίθησιν, ή μι
κρά μαύρη προχωρεί πρό; τήν χαλύίην. 
Δέν ακούεται τίποτε,δέν φαίνεται ψυχή. 
Μήπως ή Μάγισσα λείπει; Μήπως I -  
πήγεν εις τό χωρίον να ψωνίση τρό
φιμα ; Ή  μήπως κοιμάται, καί ή 
Ό ’Δάλια θά ταράξη τόν ύπνον της

Θυρόφυλλον δέν υπάρχει εις τό χ α 
μηλόν καί άκανόνιστον άνοιγμα τής 
σπηληάς. Ή  Ό ’Δάλια πλησιάζει σιγά-

σιγά·, βγάζει τήν σφυρίχτραν κα! σφυ
ρίζει μέ διάκρισιν, διά νάναγγείλη τήν 
έπίσκεψίν.της. "

Καμμία ηχώ. Σιωπή θανάτου.
—  Θά περιμένω ! έσχέφθη ή Ό ’Λ ά- 

λια, κυττάζουσα αχό τό άνοιγμα .Ά λλ ’ 
ευθύς, μέ τό πρώτον διακριτικόν βλέμμα 
χοδ Ιρριψε μέσα είς τήν καλύβην, οπι
σθοχώρησε φοβισμένη. . . Δύο διαπερα
στικά μάτια, χωμένα είς δύο βαθείας 
τρύπας, τήν «κύτταζαν Ιταστικώς. Τρι
γύρω είς αυτα
τά μάτια, μαλ
λιά φουντωτά, 
άταχτα, καί άπό 
πάνω βαθύταται 
γραμμαί σχη- 
ματίζουσαι ρυτί
δας.Μία μεγά
λη προεξοχή εις 
τήν θέσιν τής 
μύτης, μία άλ
λη είς τήν θέ
σιν του πώ γώ- 
νος, δύο Ιξογ- 
κώματα είς τήν. 
θέσιν τών πα
ρειών. Αύτά μό
νον ήμπόρεσε νά 
διακρίνη εις τό 
σκότος ΙχεΤνο.
Κ α ίτά  μάτια ε - 
ξηκολούθουν νά 
τήν ατενίζουν 
ακίνητα, γυα
λιστερά, άγριώ- 
τερ’  άπ ’ τά μά
τια τών θηρίων. 
του δάσους...

• Ή  Ό ’Δ ά 
λια δέν εϊξεόρει 
αν βλέπη άν
θρωπον ζωντα
νόν ή φάσμα...
Διότι ή γυναίκα 
εκείνη δέν κι
νείται περισσό
τερον από Ιν ά- 
γαλμαπετρινον.

Μεγάλη Μάγισσα, τής λέγει ο
πισθοχωρούσα ακόμη εν βήμα καί κλί- 
νουσα τήν κεφαλήν καί τό σώμα" ήλθα 
εδώ να σέ συμβουλευθώ γιά μια πολύ 
σπουδαία ΰπόθεσι. Μου επιτρέπεις νά 
σοΟ τήν εκθέσω ;

Σηκόνει αργά τό κεφάλι της ή ’Ο ’Δ ά- 
λια καί περιμένει τήν άπάντησιν.Άλλά 
ή Μάγισσα σιωπά. Μόνον αί ρυτίδες της 
γίνονται βαθότεραι καί τά μ.άτια.της 
άγριώτερα...

—  Έτόλμησα νά Ιλθω ώ ς  εδώ ... I -  
τόλμησα... γιά νά ... γιατί... γιατί...

Ά λ λ α  τά λόγια δέν βγαίνουν άπό 
τό στόμα τής Ό ’Δάλιας. Έ χασεν δλον 
της τό θάρρος. Τ ά  μάτια τού τέρατος

τή ; Ικάρφωσαν, Οά έλεγες, καί μέλη·, 
καί γλώσσαν, καί διάνοιαν ακόμη !

—  Ά ν  «τόλμησα... ξαναρχίζει με 
κόπον καί μέ δισταγμόν.

Εις τά; λέξεις αύτάς, τό φάσμα ανα
πήδα.

—  Έτόλμησες ; ! . .  ουρλιάζει, έτόλ-
μησες ;

Καί όρμά κατά τής Ό ’Δάλιας, τήν 
αρπάζει άπό τούς ώμους, μέ τά ισχνά 
δάκτυλά της πού εΐςχωρούν είς τό κρέας

(ΐ’ΟπιούοχώρησΕ φοβισμ ένη ...» (Σ εΧ. 185, σ τ .

τής μικρά; μαύρης σαν καρφιά, καί τήν 
τραντάζει αγρίως.

—  Μά ήλθα, γιατί έπρεπε νά ελθω! 
λέγει χωρίς νά χυττάζη τήν Μάγισσαν.

—  Για κανένα άρρωστο, I ;
—  Ν αί... μά πώς τό ξέρεις;
—  "Ολα τά  ξέρω εγώ ! όλα ! . .  ξε

φωνίζει ή γραία. ’Αχούς ν  άχοϋς τί σοϋ 
λέγω ;

Καί χώνει τά δάχτυλά της βαθύτερα 
καί τήν τραντάζει δυνατώτερα.··

■—  ’Ακούω καί προσέχω,ΜεγάληΜά- 
γισσα : λέγει ή Ό ’Δάλια.

—  Ά ,  άκοϋς I ; κάμνει ή γραϊα με 
σαρκαστικόν γέλιο, αποσύρουσα τα χέ
ρια της.
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—  Π<& λέφ θΛπτόν, ναί, —  ΐ ξ * '« -  
,λουθίΐ ή Ό ’Δ άλια ,— βαρειά άρρωστο, 
οχι ομωφ χοινόν. Δέν βηιβ ούτβ Μαύ
ρος ούτε Μισόμαυρος (*). Εϊνε "Ασπρος 
καί είνε γυιρς ένός “Ασπρο« ’Αρχηγού, 
8υνατού χαί τρανού, πού τον τρέμουν 
δλοί οί βασιλιάδες μας !

Με τάς λέξεις αύτάς, ή Ό ’Δάλια α
νορθώνει το σώμα της.

’Αμέσως τά μάτια τίξς Μαγίσσης που 
είχαν μείνη ακίνητα επάνω εις την μι- 
χράν μαύρην, ώ ς ¿πάνω εις λείαν,στρέ
φονται προς άλλην δίεύθυνσιν. Ή  ώραιό- 
της των φορεμάτων της, ή λάμψις του 
διαδήματος, των βραχιολιών και τών 
δακτυλιδιών της,ελκύουν τώρα τά βλέμ
ματα τής' γραίας.
(Έ π ε τ α ι  συνέχεια) Φ ακίΩΝ ΘΑΛΕΡΟΣ

Μ Ε  Τ Η Ν  Π Ε Ν Τ Α Ε Τ Η  Κ Ο Ρ Η Ν  Μ Ο Τ

—  Μ παμπά.... 5 πατέρας σου χ έ - 
θανε ;

—  Ν αι-ό  καϊμένος...λίγο καιρό α
φού γεννήθηκες έσό...

—  Μ α γιατί να πεθάνη, μχαμχά ;
—  Ν ά , εγέρασε πολύ καί χέθανε. 

Ειχε γίνη χολύ-χολΰ γέρος, όπως είνε 
τώρα ή Μεγάλη σου Γιαγιά.

—  Ή  Γιαγιά όμως ζη ακόμα...
—  Έ ,  βέβαια αφού 8έν χέθανε I.. '
—  Μ ά θά χεθάνη κι’ αυτή ;
—  "Αμα γεράση πολύ-πολύ άμα

θελήση ό Θεός. Ό λοι οί άνθρωποι 
γέρνουν καί πεθαίνουν.

—  Καί σό, μπαμπα ;
—  Κ ’ έγώ βέβαια I Δεν είμαι άν

θρωπος χ ’ έγώ ;
—■ Ά !. . .  §έ θέλω !
—  Τ ί δέ θέλεις ; νά είμαι άνθρωπος;
—  νΟχι !... . ν'ά πεθάνης δε θέλω ! 
—■ Μ ά δε θά πεθάνω σήμερα ! Ούτε

αύριο, Ιλπίζω ... θάργήσω άκόμη.... 
Τότε συ θά είσαι μεγάαααλη, θά έχγ,ς 
παιδάκι«,..

—  "Οχι, δέ θέλω 1
—  Τ ί δέ θέλεις ; παιδάκια ;
—  "Οχι,^δε θέλω νά πεθάνης ! Χϊ,.

χϊ’  χΤν! ;··—  "Ε, καλά, καλά 1 Μήν κλαΤς, καί 
δε θά πεθάνω ! Σού υπόσχομαι πώς δε 
θα πεθανω ποτέ, καί πώς άμα γυρίσω 
απ ’ έξω , θά σου φέρω φιστίκια.

—  ’Αντίο, μπαμπα μου.
—  Α ντίο, .χρυσό μου ! ΣτάσΟυ νά σέ 

μιλήσω. (Μ άτς !)
— Μήν. ξεχάσης, μπαμπα ! (Μοΰτς !)
—  Έννοια .σου, έννοια σου... δε θά 

•πεθάνω !
—  “Οχι, καλέ ί Τ ά  φιστίκια I

ΓΡ. Ξ.

Í*) Προφανώς ή Ό ’Δάλι* ήθελε νά είπη 
μιγάς. (Σ . τ. Σ.)

ΕΠΙΣΤΟίΜ Μ  ΤΗΝ Μ Μ Μ
Λ \ —  Τ ό  ώ ραιάτατον συγχαρητήριον ιο ν  

κ . Δραγάτση.

Κύριόν
Ν ι κ ό λ α ο ν  Ι Ι ά π α δ ό κ ο ν λ ό ν
Διευθυντήν τής «Διαπλάσεως τών ΙΙαίδων» 

ΕΙς Ά& ήναί
Φίλιαζέ μο(,

.Δεν επερίμενα ποτέ οτι θά κατελαμ- 
βανόμην υπό τόσης συγκινήσεως εις τήν 
χθεσινήν σου πανήγυριν. Είνε-άνεξήγη- 
τον τί συνέβη εις τήν ψυχήν Ρ·011 τ *Ιν 
νύκτα έκείνην. Έγύρισα πίσω' εις τά 
τριάντα χρόνια καί σε Ιβλεπα κοντά 
μου, εις τό δωμάτιον όπου ¿μελετών 
δί’  εξετάσεις εκε? εξω εις τήν Νεάπολιν, 
σε Ιβλεπα ελθόντα .με χαράν νά μθί· 
άνακοινώσης τήν άπόφασίν σου διά τήν 
σύλληψιν τόσον λαμπρας ιδέας. ’Ενώ 
τόσον ώρα?« Ιχαρακτήριζε τό ΙργΟν ό 
Κακλαμάνος, Ινφ μάς Ιτερπεν ό Τσο- 
κόπουλος καί ό “Αννινος, καθ’ ήν στι
γμήν μεπηρσίου ήμας ό Πολέμης καί ό 
Προβελεγγίος, καί οτε ό Χατζιδάκής' 
καί ό Σουρής μας ένεθουσίων, καί έ
πειτα τό καλλιτεχνικόν μέρος με τήν 
μέσην καί τήν μικράν ηλικίαν εδείκνυε 
τοΰ Ιργού σου τήν δύναμιν, δέν δύνάσαι 
νά φαντασθγ,ς πθ7οι κόσμοι παρήλασαν 
π'ρό τής ψυχής μου. Βαθειά-βαθειά εκεί 
πέραν, εις τήν άρχήν της, τήν ενθυμού
μαι χειραγωγούσαν τα μικρά μου αδέλ
φια, τέρπουσαν όμως καί εμέ εϋρίσκοντα 
άνάπαυσιν εις τό παιδικόν της' ύφος, εις 
τά ώραϊά της διηγήματα. ’Ολίγον π ε - . 
ραιτέρω καί ιδού ή Διάπλασις βοηθός, 
μου είς τό επίπονον καί ανιαρόν ΙργΟν· 
μου, ναι βοηθός μου. Ποσάκις δεν υπέ
δειξα είς τούς μαθητας μου τό βοήθημα,' 
τήν αρωγήν τήν μεγάλην, ήν ήδύναντό 
να εχωσιν από τών στηλών της, ποσά-, 
κις δέν άπήλαυσα τών καρπών τής συν
εργασίας σου έν τή εξελίξει τής άνα-' 
πτύξεως κ«ί διδασκαλίας τών· παίδων. 
Ή  Διάπλασίς σου έχρησίμευσεν είς έμέ 
ώς κήπος, έν ω αφειδώς Ισκορπίζόντό. 
τά μϋρα τής «φίλους διδασκαλίας, έν φ \ 
αφόδως ήδύναντό καί τα παιδάκια, αλλα · 
καί ο! Ιφηδοι εν ώραις σχολής νά άνα-· 
πνεωσι τόν ζείδωρον αέρα τήςλανθα-, 
νούσης διδασκαλίας εν το?ς μεγάλόις 
διδάγμασι, τά όποϊα κατέστησεν ύπό-; 
χείρια τής παιδικής, τής τρυφερας, τής 
αγαστής, τής χαριτωμένης ηλικίας.

Καί ¿τελείωνε χθες ή πανήγυρίς σου, 
πανή’γυρις τόσων διαπλασθεισών ψυ
χών, τόσης ζωής δρασάσης εν άμίλλη 
Ιν τα?ς σελίσι τής Διαπλάσεως, καί 
εγώ ώ ς εν οπτασία ,έφερόμην ακ'όμη 
περαιτέρω καί ένόμιζον ότι έξηκολούθει 
ακόμη τό όραμα, καί ηώχόμήν να μή 
¿τελείωνε καί επόθουν νά ήρχιζε π«-; 
λιν. Ά λ λ ’ ευτυχώς 'θά  Ίξακόλουθήιτη 
ή πρβγμάτικότης καί ή Διάπλασις θα

κρατυνθή καί είματ βέβαιος ότι ·πολλςί 
.μετ’ έμοϋ παρά πολλοί βλέπουσιν 'είς 
τό μέλλον τώρα, άπό τής ‘εργασίας τοΰ 
παρόντος πληθυνομένους τούς άναγνώ- 
στας αυτής, αύξανόμενον τό Ιργον, εύ- 
ρυνόμενον τόν κύκλον τής δράσεως αυ
τής, ώστε νά έτοιμάση αίτή τόν αλη
θή πολίτην τοΰ μέλλοντος, τόν αληθή 
έλληνα, τόν άληθή στρατιώτην έν τη 
έθνικωτάτη όντοος εργασία, ήνάνέλαίεν.

Παλαιός έπ! μικρόν συνεργάτης, εύ
χομαι άπό μέσης καρδίας νά Ιορτάσης 
μακρας σειράς ετών, εύχομαι να σε 
κράτύν/| ό ουρανός μέ τάς θείας ευλο
γίας είς τό Ιργον σου, οΰ υπολαμβάνω 
έμαυτόν ευτυχή οτ; είς όλιγίστας τών 
σελίδων άνεγράφη καί τό έμόν δνομα, 
καί τής.ίδέας τοΰ οποίου πρέπει νά με 
ύπολαμβάνητε ώ ς ενα τών πιστοτέρων 
στρατιωτών.

Πρόθυμο?
. Τ ά » .  X . Δραγάχαης
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Β '.—  Μ ία  π ρα κ τικ ή  ιδία  ί ξ  Α μ ε ρ ικ ή ς .

Φίλε Κ ύρ ιε  Π απαδόπονλε,

Έπί τη ευκαιρία τής'Τριακονταετη- 
ρίδος τής Διάπλασεως καί τοδ παρασή
μου τό οποίον σας άπενείμε παμψηφέί 
ή κοινή γνώμη, σας συγχαίρω.— Συγ
καταλέγομαι καί εγώ εις τούς πρό τρι
άκοντα ετών αναγνώστβς τής Διαπλα- 
σεως, ήτις τότε τόσον πολύ συνεκίνει 
τας παιδικας καρδίας μας. ’Απο
ρώ μόνον πώς δέν εΰρέθη ακόμη ομο
γενής ή σωματειον έξ ¿κείνων,, τά δ- 
πυΤα φροντίζουν διά τήν μ'όρφώσιν τών 
άπορων παίδων καί άλλα παρεμφερή 
Ιργα, να υποστήριξή τό προφανώς μή 
φιλοκερδές Ιργον σας·,—; Ιστω κάί διά 
τής'άθρόας συνδρομής πρός δφελός ε
κατοντάδων τινών απόρων παίδων. 
Τουλάχιστον οσοι ζοΰν άκόμη έκ τών 
πρό 30 ετών αναγνωστών σάς ή οί επι
φανέστεροι Ιξ αυτών,πώς δεν συνέλαβον 
άκόμη τήν.ιδέαν δι’ εράνου νάνταμείβουν 
δμας, δηλαδή τό Ιργον τού οποίου, ΰμεϊς 
εισθε ή προσωπόποίησις. —Ό  γείτων 
Καναδάς έχόρήγήσεν άμοιβάς κάί. ο ν ν -  
ταξιν  εις ένα ώκύποδά νικητήν Μάρά- 
θωνείου δρόμου, ά π λ ώ ς ‘διότι εφθασεν 
είς τό στάδιόν ολίγα λεπτά προτήτερα 
τών συναγωνιστών του, καί παρόμοια 
γίνονται έν Αμερική καθ’ Ικάστην. 
Πρέπει τφόντι ή καϊμένη ή ‘Ε λλάς νά 
εινε παρά πολύ πτωχή εις χρήμα καί 
είς πρακτίκάς ίδέάς, διά νά θεαται 
τόν .αγώνα τής Διαπλάσεως τόσον απα
θώς. Μία ιδέα— άν τό επιτρέπετε.—  
Μεταξύ τών δημοσιευθέντων κατά τά 
πρώτα ετη (πρό 15 -30  ετών) δπήρξαν 
νομίζω μερικά αριστουργήματα— κλα
σικά—  τά όποια είνε δίκαιον νά ξανα- 
δήμοσιευθούν, δι'ότι καί ·ή νεωτερα γε
νεά δικάιοϋτάι νά τά άάολαύση κάί δεν
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πρέπει νά στερήται αυτών έπί τώ  λό- 
γψ ότι απαγορεύονται αί επαναλήψεις. 
Έ γώ  τουλάχιστον θά Ιβλεπον ευχαρί
στως νά εδρισκον τά παιδιά μου τώρα 
εις τήν Διάπλασιν μερικά, έκ τών κα
λών διηγημάτων, τά οποΤα ά.νέγνων 
κατά τήν παιδικήν μου ηλικίαν έν τή 
Διαπλάσει, καί Ισως πολλοί σκέπτονται 
ομοίως.

Μετ’  áxpa? ΰπολήψιω?
Ρ. άημητριάδης 

Γεωπόνος

Α Η Η Λ Θ Γ Ρ Α Φ Ι ^ ’ ΛΙΑίΙΛΑΙΕίΙί..

Κ Α Τ Ι Α ΙΑ  Τ Ο  Δ Η Μ Ο Τ Η ΪΊ Σ Μ Α . — Α Ι  Π Ρ Ο -  
© Ε Σ Μ ΙΑ Ι Ι Ώ Ν  Δ ΙΑ Γ Ω Ν ΙΣ Μ Ο Ν

Εΐ? τ' άποτίλέβμκτα τοΒ ¿φιτιωου Δημο
ψηφίσματος, ιϊδατε οτι ήναγν.άσίην νάπο- 
χλείσω 200 ψηφοδέλτια, έπιιδή Ιλήφθησαν 
μετά τήν. προθεσμίαν. Τά ψηφοδέλτια αυτά 
ήσαν τοΰ αόμματο; τών ν'Γπερπατριδιν.ων» 
ο! όποιοι συνέπραττον. μιτά τών έν Αιγύ
πτιο αγαπητών φίλων [ίου, έάν δέ έλαμβά- 
νοντο ΰπ’ άψει κάί αυτά, πλεΤστοι Αιγύπτιοι 
Οά έφΙροντο εις τ’ αποτελέσματα ώ ; έπιτυ- 
χόντε?. Άλλά μετά μεγάλης μου λύπη; ή- 
ναγχάσΟην, χαθώς σας είπα, νά τάποχλείσω 
ώ ; εχπρόθεσμα, διότι έλήφδησαν όταν τό 
φυλλάδιον με τ' 'Αποτελέσματα εδρίσχετο 
πλέον υπό τά πιεστήρια.

Τοϋτο μου δίδει αφορμήν νά σάς ειπω, ότι 
πρεπει, εινε αναγκη νά συμμορφώνεσθε μέ 
τοός όρους τών Διαγωνισμών καί προπανίων 
μέ τΰν δρον τής προθεσμία?. Ή  Διάπλασις 
έΐνε αδύνατον νά συμμορφώνεται μέ τήν προ
θεσμίαν ένός έχάστου. Απεναντίας είνε είίχο- 
λον ε'ς ΐχαστος νά συμμορφώνεται μέ τήν 
προθεσμίαν τής Διαπλάσεως.

Ε Υ Ε Τ Α Ε Ε ί ε  Κ Α Ι  Ε Γ Γ Ρ Α Φ Α Ι  
Π Τ Ω Χ Ω Ν  Π Α Ι Α Ι Ω Ν  Φ Ι Α Ο Μ Ο Υ Ε Π Ν

'ϋ  Σύλλογο? « ’Αγών» Μυτιλήνη; ένέ- 
γραψε διά τό 1909 Ινα άπορον τή; εχλογήςτου.

’ ό  Σύλλογο? «’ Ελπίς» Μυτιλήνης ένέ- 
γραψε διά τήν Α ' 'Εξαμηνίαν τοΰ 1909 τού; 
όπ' άρεθ. 71 καί 76 συστηθέντας άπόρους.

Εδγε είς τιύ; λαμπρούς Συλλόγου? !
Έ χ ω  νάπαντήσω εί; ¿πιστολάς τριών ε- 

βδομαδφν, επειδή τά προηγούμενου διπλοΰν 
φύλλον (δύο ¿βδομάδων) δέν ε'χεν ’Αλληλο
γραφίαν. Μάλι? καί μετά βίας οικονομώ τό
πον διά νάπαντώ, συνήθως, είς τάς ¿πιστο
λάς μιας μόνον έδδομάδος. Φαντασθήτε άν 
ιΐνε δυνατόν νάπαντήσω εδώ είς ¿πιστολάς 
τριών έβδομάδων I ..Παραχαλώ επομένως τούς 
φίλους μου όσοι μοΏ Ιγραψαν μετά τήν 10ην 
’Απριλίου μέχρι σήμερον, νά μή δυςαρέστη- 
θοΟν ·δν δέν λάβουν άπάντησιν έχτενη. Καί 
άςμοδ ξαναγράψουν.

Αϋρα τοΰ ΙΙηλΙου, σέ παραπέμπω είς τήν 
άνωτέρω σχετικήν δήλωσιν περί Δημοψηφί
σματος.· Ό  άποχλεισμός τών Αιγυπτίων 
προήλθε μόνον καί μόνον,' διότι δέν ¿τηρήθη 
¿κ μέρους των ό όρος τής προθεσμίας. Δέν 
χαρίζομαι ποτέ είς κανένα, άλλά κάμνω αυ
στηρότατα ί,τι μου επιβάλλουν οί όροι. χαί 
οί κανονισμοί. Αν ήτο νά χαρίζωμαι, βε
βαίως θά ¿προτιμούσα τούς Αιγυπτίους πρός 
τούς όποιους έχω τάσας υποχρεώσεις, διότι 
έργάζονται ολοι δραστηρίως υπέρ τής διαξό- 
σεως τοΰ περιοδικού μας. ψΑλλά τά ύτι τούς 
απέκλεισα, αύτό άκριβώς δέν είνε άπόδειξις 
ότι δέν χάμνω κατά τά συμφέρον άλλά κατά 
τό καθήκον ; ΕΤνε τόσω φανερόν, ώστε 
οφείλουν νά τό αναγνωρίσουν χαί οί Ιδιοι.

Πολλοί άπό τούς Αθηναίους φίλους μου, 
οί οποίοι παρευρέθησαν είς τήν εορτήν τής 
Τριακονταετηρίδος, μον γράφουν ¿κτενώ; τάς 
¿ντυπώσεις των. Τί κρίμα νά μήν ί'/ω τόπον 
νάντιγράψω μερικά αποσπάσματα ! Είνε ή 
Π αΜ άς, τ ό  Σ κ ότος , ό Δ όγη ς τή ς  Β ενειίας  
(ό όποιος μοΰ δίδει καί μίαν παράδοξον είδη- 
σιν : ότι μια συνδρομήτοιά μου... καπνίζει!! I 
α, μά δέν τά πιστεύω I) ή Διαχρι&εΐαα  Ά ρ- 
οακειάς, ή ’ Α γγελική Σ ιν ί), ή Π απαρούνα  
κλπ, κλπ. "Ολαι έκφράζονται ενθουσιωδέ- 
στατα, Έν γένιι ή εορτή μας άφήκεν ανεξά
λειπτους ¿ντυπώσεις καί είς τούς μεγάλους 
καί είς τούς μικρούς.

Είδες οτι ή ¿πιΟυμία σου έξεπληρώθη, 
Ά ν τ ά ρ τ α :  ή εΐκών τοΰ κ. ΙΙαπαδοπούλου έ- 
δημοσιεύθη — διά πρώτην φοράν είς τό διά
στημα μιας τριακονταετίας!—εί.ς τό προη- 
γούμεναν πανηγυρικόν τεΰχος. Καί όλοι οί 
φίλοι μας ήσθάνθησαν τήν ίδικήν σου χαράν, 
ποΰ ¿γνώρισαν τήν μορφήν του Διευθυντοΰ 
τής Διαπλάσεως.

Έν γένειτά τεύχος τής Τριακονταετηρίδος 
ίκανοποίησεν όλους όσοι, δι’ ΐνα ή άλλον λό
γον, δέν ήμπόρεσαν νά παρευρεθούν είς τήν 
έορτήν. Μοΰ τό γράφει καί ό Ά ρ χ ω ν  τού  
Π νρ ός, ό όποιος τήν ήμέραν ¿κείνην Ιτυχε νά 
εΤνε άρρωστος· « Ή  λύπη t o u — λέγει,—μόλις 
έλαβε τό τεύχος, έξέλιπε.»

Τό ’Αγριολούλουδο μοΰ περιγράφει τήν χα
ράν του όταν έλαβε τά Σήμα τής Διαπλάσεως 
καί τό έφόρισεν αμέσως, καί βγήκε περίπα
τον, καί συνήντησε τό Μυροβόλον ”Ιον ποϋ 
έφοροΰσενέπίσης τό Σήμα. Φαντασθήτε αΰτήν 
τήν συνάντησιν !..

Τί ώραία ή έπιστολή πού . μοΰ γράφει ή 
αγαπητή μου Μπήλιω Γ. Χρναούλτ), ή όποια 
έλαβε μέρος είς τήν έορτήν τής Τριακονταε- 
τηρίδος ! α'Η εξαιρετική τιμή—λέγει —μέ 
καθιστά ύπερήφανον. αγαπητή Διάπλασις, θά 
μένη δέ πάντοτε έν τή μνήμη μου ή στιγμή, 
ητις τόσον σφιγκτά μάς συνέδεσε !»

Πολύ μέ συνεκίνησεν ή έπιστολή σου,Έ?ό- 
ριοτε Βαοιληα, προπάντων τό μέρος πού γρά
φεις διά τήν μητέρα σου, ή όποια, «ό’ταν είδε 
τήν πρώτην εικόνα του πανηγυρικού Τεύχους, 
ένεθυμήθη τά έτη κατά τά όποία καί αύτη ήτο 
συνδρομήτριά μου...» Ναι, τάς ένθυμούμ« 
κάλλιστα, καί τήν μητέρα σου καί τήν θειαν 
σου. Ήσαν άπό τάς πρώτα; πρώτας σονδρο- 
μηςρίαςμου.

Τραλλιανή Ή χ ώ ,  ή «φλυαρία σου» μοΰ α
ρέσει πολύ, καί σέ παρακαλώ νά μοΰ γράφης 
συχνά. Τώρα μάλιστα που έγεινες καλά καί 
είσαι ευτυχής πλησίον τών γονέων σου.’Αλή
θεια πρέπει νάναπληρώσης τάς έλλείψεις σου 
είς ιά μαθήματα, άλλά είμπορεΐς νά οίκονο- 
μης όλίγον καιρόν καί δι’ εμέ.
. Καί ή ίδικη σου έπιστολή, Π ανιω νιοτά , 
ροΰ ύπερήρεσί. Καί γλαφυρά καί ποικίλη. 
Ελπίζω ότι, ΐάς διακοπάς τουλάχιστον, θά 

μοΰ γράφης συχνά.
'αλλψιχή Προτομή, αν καί άργά,λάβε καί 

τά ίδιχά μου συλλυπητήρια διά τόν θάνατον 
τοΰ λατρευτού σου μπαμπα. ’Αλήθεια, φοβε
ρόν νάποθάνη έτσι έξαφνα χαί νέος άκόμη. 
Αλλά πρέπει νά ύποτασσώμεθα είς τό θέ
λημα τοΰ Θεού !

Διατί τό "Ενδοξον Μέλλον χαί ή Δόξα τής 
'Ελλάδος έσωχλείουν πεντάλεπτον γραμμα- 
τόσημον είς χάθε τετράδιον Μ. Μυστικών, 
άφοΰ ό κανονισμός όρίζει δεχάλεπτον ; "Ας 
συμπληρώσουν γρήγορα τό ελλείπον καί είς 
τό έξης ά; προσέχουν διά νά μή μένουν τά 
τετράδιά των άταχυδρόμιοτα.

Νχί Έλλιμόπαι, σύ είσαι ό πρώτος πού 
έρριψες τήν ιδέαν τοΰ έορτασμοΰ τής Τρία- 
κονταετηρίδος. Φαντάζομαι λοιπόν τήν-χαράν 
σου όταν είδες είς τάς έφημερίδας, ότι επρα- 
γματοποιήθη μέ τόσην έπιτυχίαν. Κρίμα νά 
λείπης !..

Οί έπιστολογρέφοι τών τριώ ν  έβδομάδων, 
είς τού ; όποιου; δ χώ ρος δέν μου έπιτρέπει 
νάπαντήσω εϊνε οί έξης :  Ό λ β ία , ■*Α νόη το  
Χ ιω ιά κ ι, Α π όλ λ ω ν, ‘ Ε λ π ίδ α , Πλοίαρχος 
Ν έμ ος, Ά ο ιή ρ  το ΰ  Β έγα , Δ α ίμ ω ν τή ς  ’ Ε ρ ή 
μ ο υ , Ε λ λη νικ ή  θάλαοσα , Μ νροβόλον "Ιον, 
Ί ο ν ιά ς , Δαφνοστέφανα!μένη ’ Ελληνόπουλα,
1 λυκοχάραμα, Π νοή  Ά γ γ ε λ ο ν , Μ περδεμένη  
Κ υκλαμιά , Ζ ακ ννβ ινός Π ανοές, Ζιλχά Xtx- 
νούμ , Μ αυροδαλασοίτης, Ι ε ρ ό ς  ‘ Α γ ώ ν ,  Μ ι
κ ρός Κ ω πηλάτης, ‘ Η χ ώ  τή ς  Λ ίμ νη ς , Μ ίνα  
Ν . θ α λ -, Καλλιτεχνική Ψ υχή, Ύ π ερααπ ι- 
οχής τοΰ, ”Ε ϋ ν ο νς , Καλλιόπη A . A . ,  Δάφνη  
τοΰ  Π ηνειού, Α ϊγνπ τία  Ά ρ ιο το κ ρ ά τ ις , Δα
φ νοστεφ ής Σ ημαία, 'Η μέρα  τή ς  ‘ Ελευ&ερίας, 
Έ λ α φ ο ς  τή ς  Α ίγύ π ιο ν , Σ τρατη λά ιη ς τή ς  
‘ Α ο ία ς .

Ε Γ Χ Ρ Ι 2 Ε Ι Ε  Τ Ε Υ Δ η Κ Υ Μ Ω Κ

Ν έ α  Ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  : 'Ελληνική Σ ημ αία , κ. 
(Φ . Μ.) Καστανή Π νργοδέοποινα , κ. (E . Ζ .)  
Τενεκεδένιος Μ αστραπ& ς, α. (I. I.) Ά ο ιή ρ  
το ν  Β έγα , α. (Κ. Κ.) Σ υρια νή  Σ φ ίγ ξ ,  κ. 
(Μ.Ζ.) Ώ χ ν π ο ν ς  Ά χιλλενς, α. (Α Λ .) Σ τά - 
δ ιον  Μ υτιλήνης, χ . ( 0 .  Μ .)  Κ αύχημα  τώ ν  ■■ 
Έ λ λήμ ω ν,α . ( Γ .Σ . )  'Ο νε ιρ ώ δ η ; Βαοίλιοαα,ν.. 
(Α.Ρ.) ’ Α γκ υρ α  τή ς  Ε λ π ίδ α ς , κ. (ΓΙ. Ε.) 
Ά ρ γ υ ρ ό χ λ ω μ ο  Φεγγάρι, κ. (Ε. Π.)

Ανανεώσεις Ψ ευδω νύμ ω ν: Διακριόεΐεά  
Ά ρ σ α κ ε ιά ς , .κ. ’Ιονική  Ά ϋ ρ α ,  κ. Λ εσβ ια 
κόν " Α ν δ ο ς ,  α,

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Ε Τ Ι Κ Α

Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  ε α ι& υ μ ο ϋ ν  v ‘  α ν τ α λ 
λ ά ξ ο υ ν  :  ή Α νιοκ ρά τειρα  τώ ν  Β αλκανίω ν ’ 
(0) μέ Βαοίλιαοαν το ΰ  Κάλλους, Μ αρμ αρω - 
μένον Βαοιλημν, Βασίλισσαν τ ώ ν  ’ Α μ α ζόνω ν, 
Βασίλειον τόν  Β ο νλ γα ρ οκ ιόνον  —  ή ‘ Ελλη ■ 
νική Ν α να ρχις  (0) μέ Τριανταφυλλένιο Μ που- 
κετακι, τή ς  Φ ράκτης τ ' Α γρ ιολ ούλ ου δο , Μ ι
μ ό ζ α ν  — τό Α γρ ιολ ούλ ου δο  JÖ) μέ "Α ρω μ α  
τή ς  Ά ν ο ίξ ε ω ς , Λ όφ ον  τ ο ν  Γ α νον , Ιδ α ν ικ ό ν  
Μ ειδίαμα ’ — ό Ά ό α ν ά ο ιο ς  Δ ιάκος  (0) μέ Λ ό 
φ ον το ΰ  Γ άνου , ’ Α γριολούλουδο, τή ς  Λευτε
ριάς τ ' ‘ Α γέρι· — ό Λ όρδος  Ν ίκολαω ν  f0 ) μέ 
Ζ αχνν& ινόν Π α νο ίν , τή ς  Λ ευτεριάς τ ’  Α γ έ ρ ι '  
—ή Λ ησμονημένη  (0) μέ Φλάμπουρο τή ς  Έ- 
λεν&εριας, Δ ό ξα ν  τή ς  Ελλάδος, Α εινοπαΰου- 
μένην ‘ Ελλάδα τ ο ν  *21»,’Λν& οΰσαν Ε λα ία ν , 
Μ ιμ όζαν. Ρ ιγολέττον, Ζιλχά Χ α νονμ , Ε ιμαρ
μ ένην, Ώ ρ α ία ν  Σ μυρνιοπ ούλαν, Κ ό τ ι ν ο ν  —

1 τό Μ νροβόλον Ί ο ν  (Ο) μέ Σ εμ νόν  Ί ο ν ,  Ε νο · 
ομον Ί ο ν ,  Λ όφ ον τοΰ  Γ άνου , Ζ ί ν α ν ’ Α ρω μα  
τή ς  Ά ν ο ίξ ε ω ς , Α νλη τρίδα , Π ριγκήπα τής 
’ Ε πταλόφου, Κ νκλαμίαν, ‘ Α νεμ ώ νη ν , Κ υ
ρίαν δεν μ έ  Milet, Μ πλε Φιογκάκι, Μ ή με 
Α ηομ όνει, Ά φ ρ ά χ ρ ινο , Έ & νομάρτνρα · — ή 
Ν άρκη  ((]) μέ Π οιμενίδα τοΰ Α ίνο υ , Ά ν ϋ ο ύ -  
ααν Ν εότητα, Α ϋρ α ν  τή ς  Ν ε ό τ ψ ο ς '— ή Ε λ 
π ίς  ιώ ν  Ά π η λπ ισμ ένω ν  (0 ) μέ Ε λληνικ ή ν  
Ψ υχήν, Φιλόπατριν ‘ Ελληνοπούλαν, Α ιακρι- 
όεΤοαν ‘ Αρσακειάδα· — ό Ρ ιγολέιτος  (31 με 
‘ Ελληνικήν Κ αρδίαν, ‘Ιδανικόν Μ ειδίαμα, 
Μ αγεμένο Κ ΰμ α , Ξ ενη τενμ ένη ν  —  ό Ταπει
νό ς  Κ ύρ ιος  (0) μέ Γ όνδολαν τή ς  Βενετίας, 
Ν υμ φ αίαν τοΰ  Π α μ ίσου , Μ υροβόλον Ί ο ν ,
Δαφνοατεφανωμέντ/ν ' Ελληνοπούλαν, Π οιμ ε- 
ν ίδα  τοΰ  Α ίνον , Έ λ ιούδα ν , Ά ρ γ υ ρ ο ν  Π ρ ύ 
μ νη ν , Ζιλχά Χ α νονμ , Α ύρα ν  τή ς  Ν εότητος, 
Ά ν& ο νο α ν  ’ Ε λα ίαν —  ή Τριτογένεια  (0) μέ 
Καστανήν Π ν$γοδέοποιναν, Κ αστανήν Έ λλη- 
νοπούλαν, Π αλλάδα· — ό Ά ν ιά ρ τη ρ  (0) με 
‘ ιω άνναν Α ά ρ χ · — ή "Α γκ υρα  τή ς  ‘ Ε λπίδος 
(0) μέ Γλυκεΐαν ‘ Ε λπίδα, "Ε λαφον τή ς  Α ί 
γυ π το υ . ________

" Η  Διάπλασις ¿ σ π ά ζε τ α ι  τούς φίλους 
της! ΙΙονεμένον Δ ια β ά τη ν -{τΰ γα  ριστώ θερ
μώς) Ä . Μ αργαρίτην  (ό άριύμός σού  εΤνε. 
1587") Ά γ κ υ ρ α ν  τή ς  Έ λ π ίδϋς  (εύχομαι εί;
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τήν'μητέρα σου περαστικά’ ) Ά ρ γ νρ ό χ ο ω μ ό ν  
Φεγγάρι (^ αίρν  πολύ που άπεφάσισες να μού 
γράψης’ το ζήτηΟέν ουλλάδιον έστειλα") Π ιι -  
ρυγίζουσαν  Δ όξα ν  (¿χει καλώς’ ) Μ ίκην Ζ ί-  
ζα γ  (λοιπόν περιδένω ' )  Ά νό ρ ια ντα  ΙΙαλαιο- 
Ιό γσ ν  (φυσικά’ άπό τότε ή Διάπλασις εχαμε 
μεγάλα; προόδους") Ιω ν ικ ό ν  Ο υρανόν (βρα
βείου έστειλα" φωτογραφίαν σου περιμένω 
τό 'ταχ ύτερον ’ ) Δεκαπενιαετή Πλοίαρχον (υ
πάρχουν, π ρό ; είκοσιπέντε λεπτά έκ αστον ) 
"Α ρχοντα  τού  Π ηλίον  (σε συγχαίρω ' τά  αι
νίγματα εν.πρόβεσμα·) Π ίσπς-'Π ατρΙς (δέχο
μαι τήν πρότασίν σου καί περιμένω ) "Α λ τ  !  
(να ι') Έ λλψ ·ικήν Ν αυαρχίδα  (έχεις τύχη, 
βλέπω !) Ά γρ ιολ ονλ οόο  (περίεργον τ ό  ονει- 
ρόν σ ου ') Γλνκεΐαν ' Ελπίδα  (ή όποια φοβεί
ται τήν ζέστην πού .Οάρχιση τ ώ ρ α ’ έ, υπο
μονή !}  Φιλί τή ς  Μ άννας (¿λοι είμεΟα καλά" 
τ ’  αποτελέσματα (1ά δημοσιευτούν πολύ γρή
γορα ' μέ τήν φασαρίαν τή ; εορτή; πολλά 
πράγματα άνεβλήΟησαν) Αιγόκλημα  (έμπρό; 
λοιπον ! τώ ρ α  πού έχει; ψευδώνυμον, γράφε 
μ οϋ ' ή έπιστολή σου ώ ρ α ιοτκ τη ') νΐά- 
τρ ιδα  τή ς  Ε λλ ά δος  (σ ’  εύχαριστώ πολύ 
δι’ ..ο σ α  γράφ ει;’ τ ά  σέδη μου εί; τον 
καλόν σου π ατέρα ') Α ιλ ψ  Ν . Μ .  (εόχα - 
ρ ιστώ  όερμώ ;") 'Ε λένην Σ τ .  (δ αριθμό;
έΐνε 737* άλλά καί νά μήν τόν ξεύρης, το 
ίδρον εΤνε, διότι πάντα Οά λάδη; μέρος εις 
τήν χλήρωσιν, καί ό ,τ ι  κερδίσης, βά σου τά 
στείλω  πριν τό ζ η τ ή σ η ;)  'Α τλαντικόν  (έ
στειλα") Μακεδόνιασσνίτστυ'Α'/.·) Λ όρ δον  Ν ί- 
χολσω ν  (αί «αραγγελίαι σου εΊςετελέσΟησαν) 
'Α θανάσ ιον  Δ ιάκον  (ιδχαριοτώ  διά τάς ένερ- 
γ ε ία ; ')  ¿¡ρνάδα  (ευχάριστο» πολύ διά τά ξε - 
σπάθώμκ") Δεχαπενταετή Πλοίαρχον (τί κρΐμα, 
νά μήν ήσουν έδώ  !) 'Α νθούσαν Ε λ α ία ν  
(Σ ήμα Ι'στιιλα·) Α ηομονημέιην  (τετράδια  έ
στειλα") Ά ε ι ό ν  (τόμου"; έστειλα") "Α ρω μ α  
τή ς  Ά τ ο ί ξ ε ω ς  (τό ποίημά σου μόνον εί; τάς 
Μ ικρά; ’Α γ γ ελ ία ; ήμπορεΐ νά δημοσιευΟή, 
αντί δραν, 12 ) Π ριγκήπισσαν του  Β υζα ν 
τίου  (γράφε μου !) Λ ΐ 'ίδ ο ν  Κο'εν (έλαδα ) 
Μ η τρική ν  Σ το ρ γή ν  (δέν πειράζει, αργότερα 
που Οά*εΤνε διακοπαί’ ) Νάρκην (μου .αρέσει 
πολά" μή τ ό  άλλάξη ; ) Κορνδαλόν τή ς  Λ έ 
σβον  (τούτο σημαίνει ότι ή Συλλογή σοο δέν 
ε'λήφΟη") *Α φρόεσοαν θάλασσαν  (έστε ιλα ') ' 
“Α ρχαΐον Σ παρτιάτην  (έστειλα εκ νέου τά  ζη - 
τηδέντα") Ό λ γ α ν  Ι/ρ. (μ ά  δέν συλλογίζεσαι 
ότι άπ ό 3 .0 00  μόνον 50 κερδίζουν ;) Καμάρι 
τή ς  Μ άννας  κτλ. κτλ.

Ε ι ς  § σ α ς  έπ ιστολά ; έλαδα μετά τήν 30  
’  1~ ςιλ ίον  Οάπαντήσω εί; τό προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α !  Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ

A I  λ ύσε ι; δ ε κ ζ α ί : έ ξ  Ά θ ιμ ώ ν  καί Π ει
ρα ιώ ς μέχρι τή ς  19 Μ αΐον' Ικ  τ ώ ν  ‘ Ε 
π α ρχιώ ν μέχρι τή ς  3 0  M atow  Ικ  το υ  ’ Ε
ξω τερ ικ ού  μέχρι τή ς  18 Ιο υ ν ίο υ .
ί 40  χ ά ρ ιη τ  τ ώ ν  Λ ύ σ ε ω ν , Ιπ ΐ  τ ο ν  ό υ ο . υ ν  ¿ «ο ι*  νά  

νράφ / οβι ι ά ί  / ν σ ι ι ς  ι ω τ  α ί Λ ια γα ιν ιζό μ ε νο ι  
π αλ τϊτα ι i r  ι Ι'ραφβίιρ ματ e!c  φ οκ ίΧ -'

ί» ,· ί .  ä .  i'vam oc ¡ττρ ιίχη  SO «···><»
H a i  Τ ί μ α τ α ι  g g .  l . J

S 1 5 .  Δ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς .
■ Γ ράμμα  σύνδεσμο; καί άρθρου 

Μ  έργαλεΐόν τι κοινόν,
Β ασιλόπαιοα Θηβαίον 
Σχηματίζουσιν άρχαίον.
Π ού είχε τέλ ο ; τραγικόν,
’ Εστάλη άπό τό Λουλούδι τού  Βουνού

2 1 6 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς .
“Εν φωνήεν καί ξν μέλος

■ .Η νω μ ένα  χ ω ρίς τέλο;
Κάμνουν φωτεινήν καμπύλην

• Κ α ί εί; χ ρ ώ μ α τα  ποικίλην.
Ε σ τά λ η  ύπό τού Πρίγκιηος τώ ν  Δ ασώ ν

2 1 7 .  Σ χ ο ιχ α ό γ ρ ιφ ο ς .

Ά π ό  άνδρα τής Γραφή;
Δύο γράμματ’ «φαιρεΐ; ■
Κ ι ’  «νδρα  πάλιν τής αύτή;
"Α λλον  βλέπει; κι’  άπορε'ς.

'Εστάλη άπό τό Διαφανές Δάκρυ 

2 1 8 .  Δ η μ ώ δ ε ς  Α ίν ιγμ α  
Μ ία  κόρη λιγερή,
Κ ρέμεται άπό των* αΰτί.
" ό λ η  μέρα λογαριάζει 
Κ α ί ποτέ τ η ; δέν άδειάζει,

Ε στάλη άπό τδ Μαγεμένο Κύμα 

2 1 9 .  Γ ω ν ία .  .

+ * » * * * * =  Ώ ρ α  τού έτους.
* _ [ _ * * * * *  — Έ παγγελματίας ·

· *  +  * » * *  -  ΙΙοταμόςΈ λλάδο;* * * + * * * = Κ άτο5 Ε , ώπ
» «  +  * * * *  =  2ύμβολον Θέού.

% + · · * * *  =  -Ε λάττωμα.
_ } . * * * * * *  =  »Ηρω?

Οί σταυροί αποτελούν Ή πειρον.
Εστάλη ύπό τού Ναυτίλου

2 2 0 .  Δ ιχ ζ ν ω χ ό ν .
1 · —  Ύ μ ν ογρ ά φ ο ; τής Ε κκλησία ; διάσημο;.
2 .— Κ ράτος τής ’ Αφρικής.
3 .— Σ ογ χ ρ ον ο ; ήγεμών.
4 .— Ουσιαστικόν άφηρημένον,

Εστάλη ύπό Κωνσταντίνου Α. Χρυσάφη
2 2 1 .  Α εξ ι& η ρ ία ·

Ζητείται κοινόν έπίίετον άπό ξξ γράμματα,
τ ό  όποιον δ ί ; άναγραμματιζόμίνον, κάμνει 
άλλα  δύο έπίΟετα,

"Εστάλη ΰπό Κωνσταντίνου Θ. Μητσάκου
2 2 2 .  Ά χ ρ ο Ο ΐ ίχ Ι ς  ¿ ξ  α να γρ α μ μ α τισ μ ο ί) .

ΝάναγραμματισΟούν αί κάτωθι ζητούμενοι 
λέξεις ·όύ τω ς, ώ στε  τάρχικά των νάποτελέ- 
σουν πόλιν τ ή ; Ε λ λ ά δ ο ς .

1 , Συνόινυμον τού θυμός· 3 , Προϊόν ή- 
φάΛστείου; 3, Συνώνυμον τού πείνα’ 4 , Ζώ ον  
κερασφάρον 5 , Χ ώ ρ α  'Ελληνική.

" Εστάλη ίυιό το® 'Αρώματος τή ; Καρδίας
2 2 3 .  Μ ικ τό ν . 

οαο-ντ-οαου-α-οοα-ντ-οοο
Έστέλη άπό τό Μαγεμένο Δακτυλίδι..

2 2 4 .  Γ ρ ίφ ο ς .
Q

αρ
. ί —χετο 

Θ θ

* .  ' Η- 
Α

+  +  
■ +■

*Βστώλη Οπώ Ν(νος. »Αλαφονξου

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
tc&v Π νέ ο μ α ι. Ά ο χ ijcttcov τ ο ν  ψ νλΧον 12- '

413. Γ αλλία  (γαλή, α . )  —  114. Λ ήμ νος- 
ΰμ νο;,—  11-5. νΑ 0ω ;-έ0ος . —  116. "Ο χ λ ος-
λ ό χ ο ;. ' -

117. Σ Ο Λ Ω Ν  “ 8 · Ρ
Δ Α Σ Ο Σ  { Ιι αναγνω-

Θ Ω Μ Α Σ  oiS «α ρτοδ μεσαίου’ Τ
' Β Ο Λ Ο Σ  ^«fowaivsi εις το cc'jtl·

Σ Α 'Ρ  Δ Ω  ®τοιΧΑ' Α  καί. κάμνει 
τόν. γΰρον τού σχή μ ατά ; 

έξ ίριστερων πρός τά δεξιά .) — 119. ΙΟ.Οάι- 
ρ ώ ν .—  120-124. Τή (προσθήκη, τών Κ , Ρ  : 
Κ ύπ ρ ος, ΚροΤαος, Γράνος, ήλεκιρον, Κ νρα ς. 
125. Α ΙΑ Κ Ο Σ -Η Μ ΙΣ Υ  " (Α Ι-Η -τ η ς , - Ά -  
Μ Ι-σός, Κ Ο Σ - Σ Υ - ύ ο ς . ) -  126. ’ Α ρ χ ή  .σο
φίας φ όβο ; Κυριόυ — 127. Π ρω τεύουσα  τής  
Γαλλίας etve ο ί Π αρίσιοι (πρό τέ (3ού ; ατ  εί; 
γαλή -α  σόν ε ύπ’ άρ εί; υιοί.)

ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑ!

Ρ ο&οπαία Έ λΐη νοπ ονλα , βγήκί λοιπόν.τά, 
φιρμάνι ; 11ώ ;  πάει -ή ζωγραφική | -

«Τ ακ ά  τρέρ,πβασε ντο στάνε» σέ ήρεσε ί 
Α ύτοκρατειρα  ζώ ν  Β αλκανίω ν ( 8 ,2 0 2 )

Δ η λώ  ότι ήλλαξα ψευδώνυμον.·— * Ά νΟ ονσα  
‘ Ελαία. (8 ,2 0 3 )

Θεόδωρε,σάρέσουν ή μυζηθρόπηττε; ΐ “Α ν
θέλη; νά σου σ τ ε ίΐω . Ά γ κ ά θ ι .!( 8 ,2 0 4 )

Α νταλλάσσω  δελτάρια πανταχόθιν μέ έ
χοντας ηλικίαν 15 έτών καί άνω . Δ δα  

Νέκταρίνην Σ .  Φ όρου, Σμύρνην. \ θ ,2 0 5 )

Α γκάθι, οί έπιλαχόντε; δέν τρώγουν μυ- 
ζηΟρόπηττις, άλλά πάστες τού ΙΙροέ.

Μ πουζί (Θ ,σ 0 6 )

Μ ελαγχροινό Σμνρνηάπουλο, σ ’ εύχαρι- 
στούμεν διά τά  ώ ρ α ΐά  παστίτσια. Καί 

τού χρόνου ! καί σ τά  εκατό 1 ! — Ο ί.·... φα-
γόντες. (θ , 207)

τ~ιραμ ματεϋ  !! !  έχασες.
1 OS' φ αγόντες. (8 ,2 0 3 )

Φ 1
ιλτάτιρ Γεωργίιρ Κ υρλαγκίτση, τά  Χ ιω «  

τάπουλα εύχονται.— "Ο λ ο  μαγιάτικη 
ιοσιά νά ραίνη ¿τή  ζω ή  του— 'Γοϋ μυοοβό- 

λου μ α ; νησιού γιά τή γλυκειά γιορτή τ ο υ .—  
’Ιω ά ννη ς, Στέλλα, Ν ικόλαος, Δ ούλλη, 'Ελένη.

( 8 ,2 0 9 )

ύχαριστώ  σε διά π ρω τεία , Ταπεινέ Κ ύ 
ρ ιε . Ά ρ χ ίσ ω μ εν  τόν πόλεμον ευχα

ρ ισ τ ώ ; ' άλλά π ώ ς , μέ σπαθί, γιά νά ξεσπα- 
Οώσωμεν ; — Α ά τρ ις  τή ς  Ε λ λ ά δος . (8 ,2 1 0 )

•̂ —ι ήμερον, Μ υροβόλον ’Ί ο ν ,  κηδεύομε·/ ζε - 
χΣ*ι σ τ ις  κλάψι; άπ’  τ ό  φούρνο. ( 8 ,2 1 1 )

Π ασχαλιά καί Σ ία , έπιιδή δέν έχ ω  και- 
’ ρόν δι’  άγγελιοπόλεμον, σ 5 ; παρακα

λώ  νάποκαλυφΟήτε.
Μελ.αγχρΰινό Σ μυρνιόπ ονλο. (8 ,2 1 2 )

ιριαντάφυλλο κ α ΙΣ ,α , μή πειράζετε τήν 
παρέα μας, γιατί όά τήν πάδετε !

Φ ά νιτς , Ρ ήγας Σ π α θ ί. (8 ,2 1 3 )

Τω  άγαπ ητω  Λ ά τ ρ η  τ ή ς  Π α τρ ίδ α ς  εύχο
μαι γιά τή γιοοτή του έτη πολλά καί 

ευτυχή.—  '£A 3 ijt"ix0 v  Σ τ έ μ μ α .  ( 8 ,2 1 4 )

Τ

Α νταλλάσσω ταχυδρ . δελτάρια μέ πάντα; 
.  _  τού ; Ι /ο ν τ α ; ψευδώνυμον. Διεύθυνσις: 

Μ . Ν.· liod ia d is  διά τήν Δ ίδα  "Α ν  μ * εΰρης. 
P o c l-S a id  (E g y p t« ! ( 8 ,2 1 5 )

Είς-τόν  έορτάσαντα προχθές τήν ο’νομαστι- 
κήν του εορτήν φίλτατόν μοι Γ εώ ρ 

γιον Πολυκράτη·/, τελειόφοιτον Πρακτικού 
Λυκείου, εύχομαι έγκαρδίως χρόνια π ολλά .— 

Κ ολοσσό; τή ς  Ρ όδον  - (8 ,216 /

I
’ δρύΟή’ εν Λ αρίσσή  Σ ύ λ λ ογ ο ; τΝ ί>ϊ|» .  Σ κ ο 

πός I ΣεσπάΟ ωαα καί εγγραφή ’ Α π ορω ν 
εις τήν «Διάπ λασιν*. Π ρόεδρο; : 'Ιερός  ’ Α 
γώ ν , ’ Α ντιπρόεδρος: Ά χ ι λ .  Ώ ρ ολ ογ όπ ου - 
λος, Γραμματεύς : ’ v letof ζοΰ  Ό λ ύ μ π ο ν ,
Ταμίας ! ’Α ή ττη τος  'Ε λληνόπαις, Σύμβου
λοι : Ά νΟ οσιόλίστος  Κ ή π ος, Ά λ ε ξ .  Λ α ζ α -  
νδς κλπ. Ζητούνται μέλη καί αντιπρόσωποι 
πανταχ_όΟεν. Μηνιαία συνδρομή τριακοντάλε- 
πτοςί (ΑπευΟυντέον : Χ ριστόφ . Βασιλόπουλου 
P oste -R cs la D te , Λ άρισσαν . (8 ,2 1 7 )

Π οιμενις το ν  Α ίνου  καί "Α ρο))ΐα  τή ς  ’  Α - 
νο ίξεω ς  δέν δέχομαι ανταλλαγήν Μ . 

Μ . ένεκα πολλών μαθημάτων,
Α ιγύπ τια  Ά ρ ισ τοκ ρ ά τις  (8 .2 1 8 )

Τνπογραφεΐον Π . Α . Π Ε Ί Ρ Α Κ Ο Υ  Ό δ ό ς  Σοφοχλέους άριδ. 9 .— Σ το ά  Πάαααν.


